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Pycckuu

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHUECKOro c0l03a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocTaB aKcnnyarauuoHHbIX JOKYMEHTOB, NPENYCMOTPEH-

HbIX U3rOTOBUTENEM [/1A NPOAYKLMK, MOTYT BXOAMTb HAacToA-

LLlee PYKOBO/CTBO M0 KCN/yaTaluK, a TaKKe NPUNOXEHHS.

MHdopmauus o noaTBepXKaeHM COOTBETCTBUSA COAEPKUTCA

B NPUNOXKEHUH.

MHdopmauusa o cTpaHe NPOMCXOXAEHMA YKka3aHa Ha Kopry-

Ce U3[ENHA 1 B NPUNOXKEHNH.

[lata M3roToBNeHNs ykasaHa Ha nocneaHen ctpaxuLe 0b-

NOXKKM PykoBoaCTBa.

KoHTakTHas MH(OPMaLMA OTHOCHUTENBHO UMNOPTEPa COflEP-

)XMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx0bl usgenus

Cpok cnyxbbl M3nenus cocTaBnaet 7 net. He pekomeHayeT-

CA K 9KCN/yaTalnu N0 UCTEUEHWHU 5 NET XpaHeHHs ¢ aartbl

M3roToBneHns be3 npegBapuTenbHON NPOBEPKH (AaTy uaro-

TOBMEHMA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B U oLIMOOUHbBIE feil-

CTBUA NepCoHana unu nonb3oBarens

— He MCMonb30BaThb C NOBPEXAEHHOM PYKOATKON UMK NO-
BPEXAEHHBIM 3aLLNUTHBIM KOXYXOM

— He MCMonb30BaThb MPH NOABNEHNM [1biMa HEMOCPECTBEH-
HO W3 Kopnyca u3aenus

— He MCnonb3oBaTh C NePeHUTLIM UK OTONEHHbBIM ANEKTPH-
UeckuM Kabenem
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- HE MCMONb30BaTh Ha OTKPBITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMS
noxnaa (8 pacnbinAemoi Boge)

- He BK/ouaTh Npu NonafiaHuy Bofibl B KOPMYC

— He UCNonb3oBaTh NP1 CUNbHOM UCKPEHWH

- He MCMonb30BaTh NpU NOABNEHUM CUNbHOM BUOpaLuK

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHUI

— NepeTépT UAu NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

- TNOBpEXAeH Kopnyc u3nenus

Tvn ¥ NepHOAHYHOCTb TEXHUUECKOro 0bCnyKHUBaHHA

PeKoMeHaYeTCA OUNCTUTL MHCTPYMEHT OT MbINKM NOCNE KaX-

070 UCMONb30BaHMA.

XpaHeHue

~ HeobXOAMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobX0AMMO XpaHHTb BANM OT UCTOUHUKOB MOBBILLEH-
HbIX TEMNEepaTyp W BO3AEHCTBUA CONHEUHDBIX Nyuel

- TpM XpaHeHUH HeobxofMMo u3beratb peskoro nepenasa
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He lonycKaeTca

- fnogpobHble TpeboBaHKA K yCNOBUAM XpaHEHUs CMOTPH-
1e8[OCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

- KaTeropuuecku He ONYCKaeTcA naeHune 1 nobble Mexa-
HWUECKHWeE BO3AEMCTBUA HA YNAKOBKY NpK TPAHCMOPTH-
poBke

- 1pM pasrpy3ke/norpy3Ke He JoMyCKaeTCA UCMoNb30Ba-
HWe Nboro BUAA TeXHUKKM, paboTaloLLel Mo NpUHLMNY
3aXMMa ynakoBKH

- noppobHble TPebOBaHHs K yCNOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmoTpute B OCT 15150 (Ycnosue 5)

YKa3aHusA no TexHuke besonacHocTH

O6wMe yKasaHUA No TeXHUKe GesonacHocTH ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

NPEAYNPE- MpouwurTaiite Bce yKa3aHuA Mo Tex-
)KHEHME HUKe 6e30ﬂaCH°CT", WHCTPYKLUMH,
UNNIOCTPaLUK U cneyudUKaLuu,
npefocTaBNeHHble BMECTe C HaCTOALYUM 3NEKTPOHHCTPY-
MeHTOM. HecobntogeHune Kakux-nMbo U3 yKkasaHHbIX HUXe
MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHUS ANEKTPUUE-
CKMM TOKOM, NOXKapa W/unu TKeNblX TPaBM.
CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLMUH U YKa3aHuaA ansa 6yaywero
MCNONb30BaHHA.
Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHHAX
MOHATUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha ANeK-
TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBBIM LUIHYPOM) U
Ha aKKyMyNATOPHbI/ 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LIHYpa).
BesonacHocTb pabouero Mecta
» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE U XOPOLLO OCBe-
LIeHHbIM. Becrops/oK UK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKU pa-
60ouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyyasM.
» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., cCoaepKaLlei ropoune

HUAKOCTH, BOCANAMEHAIOLMUECA ra3bl UMK Nbifb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXKET NPUBECTH K
BOCM/IAMEHEHMIO MblK UK NapOB.

» Bo Bpems paboTbi C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3Ko k Bawemy pabouemy mecTty feteit 1 no-
CTOPOHHUX nuL. OTBNEKIIKUCH, Bbl MOXeTE NoTepATb
KOHTPO/b Haf] 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHomn posetke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHs B WTencenbHylo BUNKY. He
NpUMeHaANTe NepexofHbie WTeKepbl AN AneK-
TPOUHCTPYMEHTOB C 3aLUTHbIM 3a3€MNIeHHEeM. Hewus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK M NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHUXAKOT PUCK NOPAKEHWA INEK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpalLaiite TENECHbIN KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C TPy6amu, aneMeHTamMu
OTONNEeHUA, KYXOHHbIMH NNUTAMU U XONOAUNbHUKAMH.
[Mpu 3a3emneHnu Baluero Tena noBbIWaeTca pUck nopa-
XEHUSA INEKTPOTOKOM.

» 3awMwaiite ANeKTPOUHCTPYMEHT OT JOXKAA H CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHWE BObI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT MOBbI-
LUIAET PUCK NOPAKEHMA ANEKTPOTOKOM.

» He paspelaetca Mucnonb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hui0. HuKoraa He Mcnonb3yiiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH UNK NOABECKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNu Ana
M3BNEYEHHUA BUNKH U3 LUTENCENbHOM PO3ETKH. 3aLu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TEMNEpaTyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK UNH NOABUXKHBIX YacTel IneK-
TPOMHCTPYMeEHTA. MOBPEXAEHHbIA UMK CNYTaHHbIM WHYP
MOBbILLAET PUCK MNOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

» pu pabote ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITBIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUroaHbie And 3Toro kabenu-
yAnRMHUTENH. [pUMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabena-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeHHs 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXXHO H36exarb NPHMEeHeHHs anek-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLeHUH, NOAKNIoYaiTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OT-
KNnroueHua. [p1MeHeH1e yCTPONCTBA 3aLLMTHOIO OTK0-
UEHMS CHXKAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHHA.

BesonacHocTb noaei

» ByabTe BHUMaTeNnbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO AilenaeTe, U
NpPoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy C 3NeKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiTech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHMM UNH NOJ, BO3[,eHCTBHEM HapKOTHKOB,
anKorons WK NeKapcTBEHHbIX cPeACcTB. Of1H MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHsaiTe cpeACTBa MHAUBUAYANbHON 3aALUTDI.
Bcerpa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. Vicnonb3oBaH1e
CPECTB UHAMBHYANbHOM 3aLUMTbI, Kak TO: 3aLLUTHOM
MackH, 0byBuM Ha HECKOMb3ALLEN NOMIOLIBE, 3ALLMTHOTO
LUNeMa Unu CPeACTB 3alliUTbl OPraHoB CNyxa, B 3aBUCMMO-
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CTM OT BUAA paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NONYUYEHWA TPABM.

» MpepoTBpawyaiite HenpegHaMmepeHHOe BKIOUEHHe
3NeKTPOMHCTpYMeHTa. [lepea TeM Kak NOAKNIOUHTL
3NEeKTPOMHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATbL UMK NEPEHOCUTb INEKTPOMHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, UTO OH BbIKMIOYEH. Yiep)KaHHe Nanblia Ha Bbl-
Kntoyatene Npu TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTaHWA BKMNIOYEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CYUYAAMM.

» Ybupaitte ycTaHOBOUHbBI MHCTPYMEHT UNH FaeuHble
KNIOUMU A0 BKIOYEHHSA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT U1 KNHOU, HaXOAALLMIACA BO BPALLAIOLIEMCA yacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHuMmaliTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHnMmaiite ycToiMuMBO€E NONOXKEHHE U
coxpaHsiite paBHoBecHe. bnaroaaps atomy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[IaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocute noaxoasawyto pabouyio ogexpay. He Hocute
LUMPOKYIO0 OAEXKAY U YKpaLueHua. [lepxuTte BONOCbl U
ofexay BAanu ot NOABHXHBIX aeTanei. LLinpokas oge-
XOQ, YKpaLeHUs UNu J/IMHHbBIE BONOCHI MOTYT ObITb 3a-
TAHYTbI BPALLAKOLMMUCA YACTAMM.

» [pu HaNUUKK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH MbINeoTcachl-
BaKOLLKX U NbINecOOPHbLIX YCTPOICTB NpoBepAnTe UX
npUcoeanHeHHe U NPaBUNbHOE UCMONb30BaHKe. [1py-
MEHEHHE MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3/a-
BaeMYH0 Mbifbio.

» Xopoluee 3HaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONyUYEHHOe
B pe3ynbTaTe YacToro MX MCNONb30BaHKA, He JOMKHO
NPUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPHPOBAHHIO
TEXHWUKH De30nacHOCTH 0DpaLLeHua C INEeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. Of1HO HebpeXHOe 1eNCTBHE 3a 100 CEKYHADI
MOXET NPUBECTH K CEPbEe3HbIM TPaBMaM.

» BHUMAHME! B cnyuae Bo3HUKHOBEHMA Nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELCTBUE NOMHOTO UMK Ya-
CTMUHOTO NPeKpPaLLeHNs IHeProcHabxxeHus U1 noepe-
XOEHWA LIENW ynpaBneHus 3HeprocHabxeHeM ycTaHo-
BUTE BbIKNOUaTeNb B NON0XeHUe Bbikn., ybeamsLunch,
UTO OH He 3a0NOKUPOBaH (MpH ero Hanuumu). OTKNUKTE
CETEeBYI0 BUNKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHbIN
aKKyMynaTop. 3TUM NPeoTBPaLLIRETCA HEKOHTPONUPYE-
Mbli NOBTOPHbIM 3anycK.

MpuMeHeHne INeKTPOUHCTPYMEHTa U 06paLeHune C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMeHT. Ucnonb3yiite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CeLUanbHbli 3neK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALM 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTtaete nyulle v HaaexHee B yka3aHHOM AManaso-

He MOLLIHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEHC-
NpaBHOM BbIKNKUaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOAAeTCA BKIOUEHHIO UMK BbIKMIOUEHMIO, OMAceH 1
NIOMKeH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lepep TeM Kak HaCTpauBaTb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEKHOCTH UNK YOUpaTh anek-
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TPOMHCTPYMEHT Ha XpaHeHHe, OTKMIoUUTE WTencenb-
HYI0 BHIKY OT PO3ETKH CETH W/UNH BbIHbTE, ECNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMYnATOp. 3Ta Mepa NpeaoCTopoXHo-
CTM NPeaoTBPaLLAeT HenpeHaMePEHHOE BKIOUEHUE
3NEKTPOUHCTPYMEHTaA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HE[OCTYNHOM ANA
Aeteit mecte. He pa3peluaiite nonb3oBaTbeA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI C
HUM HNH He YHTANM HACTOALUMX MHCTPYKLMIA. INeK-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B pyKax HEOMbITHbIX WL,

» TwarenbHO yXxaXKMBanTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexuoctamu. Mposepsaiite 6esynpeuyio
¢hyHKLHIO ¥ XOf ABHXKYLLUXCA YaCTEN INEKTPOUHCTPY-
MEeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK U1 NOBPEXAEHUHA, OTPU-
LaTeNbHO BNUAIOLMX HA (DYHKLMIO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [loBpeXaeHHbIe YacTH JOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI A0 UCTIONb30BaHUA 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [110x0e 0bCny)XMBaHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DOMBLLIOTO UMCA HECUACTHbIX CIyya-
€B.

» [lepxuTe pexyLuit MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U Uu-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE PeXyLLMe
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMHU PeXe 3a-
KNMHUBAIOTCA M UX NETYe BECTH.

» [pumeHaANTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. M. B COOTBETCTBUM C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMHU. YUUTbIBaiTE NpH 3TOM pabo-
4We YCNOBHA U BbiNonHAemyio paborty. Vicnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB A1 HEMPEAYCMOTPEHHDBIX pabot
MOXeT MPUBECTU K ONACHbIM CUTYaLIUAM.

» [lepXuTe PyuKu U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXHMH 1 uu-
CTbIMH, CnefuTe uTo6bl Ha HUX UTOBbI Ha HUX He bbino
JKUAKOM UNU KOHCUCTEHTHON CMa3KH. CKOMb3KKe pyuy-
KW M NOBEPXHOCTM 3axBaTa NPenAaTCTBYOT be3onacHoMy
0DpalLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U He [atoT HaleXHO
KOHTPONMPOBATb €r0 B HENPEABUAEHHbIX CUTYaLIUAX.

MpumeHeHne U 06CNY)XKHBaHKE AKKYMYNATOPHOTO

MHCTPYMeHTa

> 3apsKanTe akKyMynATOpbl TONbKO B 3apAAHLIX
YCTPOHCTBAX, PeKOMEHAYEeMbIX U3roToBHTENEM. 3a-
PAAHOE YCTPOWCTBO, NPeyCMOTPEHHOE ANiA ONpeneneH-
HOrO BUa aKKyMYNATOPOB, MOXET NPUBECTU K nomapHoﬁ
OMacHOCTH NPU UCMONb30BaHWK €ro C APYrMMHU akKyMyns-
TOPaMK.

» [pumeHsaiiTe B 3NeKTPOUHCTPYMEHTAX TONbKO npeay-
CMOTpEHHbIe ANA 3TOro akKyMynaTopbl. Mcnonb3osa-
HWe APYrUX akKyMyNsTOPOB MOXKET NMPUBECTH K TPaBMaM
1 NOXaPHOW ONAcHOCTH.

> 3awwmuaiTe HeMCNoNb3yeMblii aKKyMYNATOP OT KaH-
LeNAPCKUX CKP , MOHET, K i, rBO3p€eH, BUH-
TOB M APYrHX ManeHbKHUX MeTann1ueckux npeameTos,
KOTOpble MOTyT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3ambl-
KaHWe NoMoCoB aKKyMyNATOpa MOXKET NPUBECTH K 0XO-
ram N1 noxapy.

» [pu HenpaBUNbLHOM MCTIONb30BAHWK U3 aKKYMYNATOpa
MOXKeT noTeub XUAKoCTb. U3beraiite conpukocHoBe-
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HUA ¢ Hell. [pu cnyyaiiHOM KOHTaKTe NpomoiiTe COOT-
BeTCTBYIOLLEee MecTo Bofjoii. Ecnu aTa xuakocTb nona-
AeT B rna3a, To ;0NONHKTENbHO 06paTUTeCh K Bpauy.
BbiTekatoLLas akKyMynsTOpHas XUAKOCTb MOXET NPHBe-
CTH K PaspaKEHHI0 KOXH UMK K OXKOraM.

» He ucnonb3yiite NnoBpeXaeHHbIe UMK H3MEHEHHbIE aK-
KyMYNATOPbI UK HHCTPYMEHTBI. [10BPEXAEHHbIE UK
M3MEHEHHbIE aKKyMyNATOPbI MOTYT NOBeCTH cebs He-
NpefCcKasyeMo, UTo MOXET NPUBECTH K BO3ropaHHio,
B3PbIBY UMW PUCKY NMONYUYEHUA TPABMbl.

» He Knapgute akKyMynaTop HAK UHCTPYMEHT B OTOHb U
He NnofiBepraiiTe UX BO3[eHCTBUIO BbICOKMX TeMnepa-
Typ. OroHb 1nu Temneparypa Boiwe 130 °C moryT npuse-
CTW K B3pbIBY.

» Bbinonusiite Bce MHCTPYKLUK N0 3apAAKe U He 3apsa-
KailTe aKKyMyNATOP UMK MHCTPYMEHT NPH TemMnepary-
pe, BbixoAsLuel 33 YKa3aHHbIi B UHCTPYKLMHU AUana-
30H. HenpaBunbHas 3apsaKa unu 3apsaka npu TeMnepa-
Typax, BbIXOAALLMX 32 YKa3aHHbIM AUanasoH, MoryT no-
BpeauTb batapeto 1 NOBbICUTb PUCK BO3TOPaHHS.

CepBuc

» PeMOHT 3NeKTPOUHCTPYMEHTa A0MKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBaNU(MLMpOBaHHbIM NEPCOHANOM U TONbKO C
NpUMeHeHWeM OPUrMHaANbHBIX 3aNMaCcHbIX YacTei. ITUM
obecneunBaeTca be30MacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

» Hukorpaa He obcnyxuBaiiTe NOBpeXAeHHbIe aKKyMy-
naropbl. O6CNyXMBaTb aKKYMYNATOPbI Pa3peLlaeTcs
TO/MbKO NPOU3BOAMTENIO UMM ABTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
OpraHusaumu.

Yka3anua no Texuuke besonacHocTi gna
WypynoBepToB

» [pu BbInONHEHUH paboT, NpU KOTOPbIX LWYPYN MOXET
3afieTb CKPbITYIO 3NEKTPONPOBOAKY, IePIKUTE HHCTPY-
MEHT 3a H30NHPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH. [lepepesaHie
HaXoAALLEerocs nof HanpsiXeHUEM LHYpa MOXET 3aps-
[UTb METaNNMUECKHE YacTH ANEKTPOMHCTPYMEHTA U NPH-
BECTH K yAapy 3NEKTPUUECKUM TOKOM.

» HUcnonb3yiite cooTBETCTBYIOLME METaNNOUCKaTENH
ANSA HAX0X/AEHUA CNPATaHHbIX B cTeHe TPy6 unu npo-
BOAKH UNK 06paLuaiiTech 3a cNpaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaTHe. KOHTaKT ¢ 371eKTPONpoBOA-
KO MOXXET NPUBECTH K NOXAPY M MOPAXEHUIO INEKTPOTO-
koM. lNoBpexkaeHHe razonpoBoaa MOXET NPUBECTH K
B3pbIBY. [T0BpeX/eHWe BOAONPOBOAA BEAET K HaHeCe-
HHI0 MaTepHanbHoro yiepba.

» Kpenko pepxute aneKTpOMHCTPYMEHT. [1pK 3aTArmBa-
HWM W OTNYCKAHMW BUHTOB/LLYPYNOB MOTYT BO3HUKATb
KpaTKOBPEMEHHbIE BbICOKME PEAKLIMOHHbBIE MOMEHTBI.

» 3akpennanTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCNOCOBNEHNE UNK B TUCKH, YAEPXKUBAETCA
bonee HapiexHo, uem B Balwuei pyke.

» BbikauTe NONHON 0CTAHOBKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U
TOMbKO NOCNE 3TOro BbinycKaiTe ero 3 pyk. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, M 3TO MOXET MPUBECTH K M0~
Tepe KOHTPONS Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Mpu noBpexaeH!! U HeHaANeXallueM UCNIoNb30BaHNH
aKKyMYnATopa MOXeT BbIAENHTbCA ra3. AKKyMynaTop
MOXeT BO3roparbcA UNK B3pbiBaTbeA.ObecneubTe npu-
TOK CBEXET0 BO3yXa M Ny BO3HUKHOBEHWH anob obpa-
TUTECb K Bpauy. [a3bl MOTYT Bbl3BaTb Pa3fpaXXeHue fbixa-
TENbHbIX NyTEN.

» He BckpbiBaiiTe akkymynsTop. [1py 3T0M BO3HUKAET
0MacHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHS.

» OcTpbiMK NpeaMeTaMH, Kak Hanp., FBO3AeM HNH OT-
BEPTKOW, a TAK)Ke BHELUHNUM CHNOBbIM BO3J,eCTBUEM
MOXXHO NOBPEAUTbL aKKyMYNATOpHYHo batapeto. 370
MOXET NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMbiKaHHI0,
BO3TOPaHHIO C 33ibIMNIEHUEM, B3PbIBY UM NEPErpeBy ak-
KyMynsTopHot batapeu.

» WUcnonb3yiiTe akKymynaTopHyio 6atapeio TONbKO B U3-
AenuAX U3rotToBUTens. TONbKO TaK aKKyMyNATOP 3aLLu-
LLieH OT OMACHOM Neperpy3ku.

3awwmwaiite akKyMynaTopHyio batapeio ot

BbICOKMX TeMAEepaTyp, Hanp., oT ANUTENbHO-

ro HarpeBaHUs Ha COMNHLE, OT OTHA, BOAbI U

BNnaru. CyLI.leCTByeT OMacCHOCTb B3pbIBa.

[insi nonyuexua MHdopMaLMK 0 Moayne

Bluetooth” Low Energy Module GCY 30-4 npouutaiiTe cooT-

BETCTBYIOLLEE PYKOBOACTBO MO IKCMyaTalnu.

» OcropoxHo! [pu HCNoNb30BaHKM H3MEPUTENBHOTO
MHCTPYMeHTa ¢ Bluetooth * BO3MOXHbI nomexu ana
ApYrux npubopoe 1 yCTaHOBOK, CAMONETOB U Meau-
LMHCKMX annaparoB (Hanp., KapAUOCTHMYNATOPOB,
cnyxoBbix annaparos). Kpome Toro, Henb3s nonHo-
CTbI0 UCKNIOUUTb HAHECEHHe Bpeia HaXoAAILUMCS B
HenocpeAcTBeHHON 6NU30CTH NIOAAM U XKUBOTHBIM.
He nonb3yiTtech H3MepUTENbHLIM HHCTPYMEHTOM C
Bluetooth” BGNM3M MeAHLMHCKMX annapaToB, 3anpa-
BOUYHbIX CTAHL{UH, XHMHUUECKHUX YCTAHOBOK U TEPPUTO-
PHii, Ha KOTOPBIX CYLLECTBYET ONACHOCTb B3PbIBa UMK
MOryT NPOBOAUTLCA B3PbiBHbIE paboTbl. He nonb3yi-
Tecb 3NeKTPOMHCTPYMeHTOM ¢ Bluetooth” B camonertax.
CrapaiiTecb He BKIOUYaThb €ro Ha NPOACMKUTENbHOE
BpeMs B HenocpeAcTBeHHON GNU3ocTH oT Tena.

CnoBecHblil TOBapHblil 3HaK Bluetooth’ n rpadmueckuit

3HaK (noroTun) ABNAIOTCA 3aperucTPUPOBaHHbIM TOBap-

HbIM 3HaKOM 1 cobcTBeHHOCTbIO Bluetooth SIG, Inc.

Komnanus Robert Bosch Power Tools GmbH ucnonb3syer

3TOT CNOBECHDBIH TOBaPHBIi 3HAK/NOrOTHN M0 NULEH3HH.

OnucaHWe npoAyKTa U ycnyr

MpoutuTe Bce yKa3aHWA U HHCTPYKLUK MO
TeXHuKe bezonacHocTH. HecobnioaeHue yka-
3aHW# MO TeXHUKe 6e30MacHOCTH U UHCTPYK-
LI MOXKET NPUBECTH K OPAXKEHHIO ANEKTPH-
YECKWM TOKOM, NOXapy U/WNK TAXENbIM Tpas-
Mam.
MoxanyrcTa, cobntogante MANIOCTPALMK B Hauane pyko-
BO/ICTBA N0 3KCM/yaTalyuu.

160992A4TS](07.01.2019)
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MpuMeHeHHe No Ha3HAUEHUIO (8) KHorka Ans aneKTPOHHOM HACTPOHKK uMcna 0bopo-
3NeKTPOUHCTPYMEHT NPeaHasHaueH AR 3aBUHUMBAHMA U ToB

BbIBUHUMBAHMA BUHTOB/ILYPYNOB, a TAKXKE ANA 3aTATUBAHHA (9) Namnouka

W OTNYCKa raek B ykasaHHOM AManasoHe pa3mMepos. (10) KHonka namnbl

(11) WHpoukatop uncna obopoTos
(12) Nepekniouatenb HanpaBneHWs BpaLLeHNs

N306paxeHHble COCTaBHbIE YacTH
Hymepauwﬂ npeacraBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINO/THEHa No

M306PaXKEHHIO Ha CTPAHHLIE C MANIOCTPALMAMK. (13) Beikniouarens
(1) Marpon (14) PykosTKa (C ©30MIMPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)
(2)  Oukcupylowan runb3a (15) BuTa-HacazKa C LWapuKoBbIM dukcatopom
(3) Memna g neperockn (16) YuuBepcanbHbiit gepxartens buT-Hacagok
(4) Kpbiwka moaynsa Bluetooth® Low Energy Module GCY (17) Bura-wacapwa”
30-4 (18) Pabounit uHcTpyment”

(5) TMpy>XUHHDBIA 3aXKM /1A NoAca ) A) W306paxkeHHble HNM ONUCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH HE BXO-

» [AT B CTaHAAPTHbIH 06beM noctaBky. [oNHbIH aCCOPTUMEHT
(6)  Axkymynstop NpUKaanexHocTeit Bbl Hafifere B Halweii nporpaMme npu-
(7) KHonka pa3bnok1poBkw akkymynatopa HapnexHocTeu.
TexHHuecKue faHHble
AKKYMYNATOPHbIA rankoBepT GDR 18V-200C GDX 18V-200C GDS 18V-200C
YAApHOro feHCTBUA
ApPTUKYNbHBIA HOMEP 3601JG41.. 3601JG42.. 3601JG4 3..
HomuHanbHoe HanpsxeHue B= 18 18 18
Yucno 06opotoB xonocroro xona "
- Hacrpoitka 1 MUH™ 0-1100 0-1100 0-1100
- Hactpoiika 2 MUH™ 0-2300 0-2300 0-2300
- Hacrpoiika 3 MUH ™ 0-3400 0-3400 0-3400
Yucno yaapos "
- Hacrpoiika 1 MUH™ 0-2300 0-2300 0-2300
- Hacrpoiika 2 MUH™" 0-3400 0-3400 0-3400
- Hacrpoiika 3 MUH " 0-4000 0-4200 0-4200
Makc. KpyTALLMIA MOMEHT H-m 200 200 200
@ BUHTOB C METPUUECKOH pe3bboit MM M6-M16 M6-M16 M6-M16
[MatpoH BHYTpeHHu# wectu- BHyTpeHHu# WwecTtu- "

TPaHHKK %" TPaHHKK 4"/
1"
Macca cornacHo Kr 1,1-2,5% 1,2-2,5% 1,1-2,5%
EPTA-Procedure 01:2014
Mepepava AaHHbIX
Bluetooth® Bluetooth® 4.1 Bluetooth® 4.1 Bluetooth® 4.1
(Low Energy) ® (Low Energy) ® (Low Energy) ®

WHTepBan curHana c 8 8 8
MakcrumanbHas JanbHOCTb CUrHana M 30 30 30
3]
MCNONb3YeMbIi YaCTOTHbIN Anana- Ml 2402-2480 2402-2480 2402-2480
30H
BbIXOAHAA MOLHOCTb mMBT <1 <1 <1

[lonycTmas TeMneparypa BHelHe#l cpeabl
~ BO BpeMs 3apAfKu1 °C 0... +45 0... +45 0...+45

Bosch Power Tools 1609 92A4T7S[(07.01.2019)
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AKKYMYNATOPHbIA rankoBepT GDR 18V-200C GDX 18V-200C GDS 18V-200C
YAApHOro feHCTBUA

- B0 BpemA akcnnyatauuu ” v Bo 0 -20...+50 -20... +50 -20... +50

BpEMA XPaHEHHA

PekomeHayemble akKyMynAaTopbl GBA 18V.. GBA 18V.. GBA 18V..

ProCORE18V ProCORE18V ProCORE18V

PekomeHayemble 3apAaaHble yCTPOK- GAL 18V-.. GAL 18V-.. GAL 18V-..

cTBa GAX 18V-30 GAX 18V-30 GAX 18V-30

AL 1820CV AL 1820CV AL 1820CV

AL 1860CV AL 1860 CV AL 1860CV

GAL 1880 CV GAL 1880 CV GAL 1880 CV

GAL 3680 CV GAL 3680 CV GAL 3680 CV

PekomeHayemble 3apsaaHble yCTPOi- GAL 18...W GAL 18...W GAL 18...W

CTBA [Y1A MHAYKTUBHBIX aKKyMYNA-
TOpHbIX batapent

A) B 3aBUCMMOCTH OT UCNIONb3YEMOI aKKyMyNATOPHOW batapeu

B) MobunbHble TepMUHaNbI AOMKHBI ObITb COBMECTUMBI € yCTPOKCTBaMK Bluetooth® ¢ HU3kuM sHepronoTpebnerrem (Bepcua 4.1) u AOMKHbI

nopaepxu1Bath cTaHgapt Generic Access Profile (GAP).

C) [lanbHOCTb CUrHana MOXeT 3HaUMTENbHO Pa3NuyaTbCA B 3aBUCUMOCTH OT BHELLIHMX ycnoamﬁ. BK/IOYAA UCMOMb3yeMble NPUeMHUKKU. BHYTpU
3aKpbITbIX NoMelLLeHHi 1 CKBO3b MeTann1ueckue NPenATCTBMA (Hanp., CTEHbI, MONKK, Yexnbl 1 T.ﬂ.) [aNbHOCTb MPOXOXAEHWUA CUTHana

Bluetooth® MOXeT 3HauMTeNbHO COKpPALLATLCA.

D) orpaH1ueHHas MoWHOCTb Npy Temneparype <0 °C

[aHHble no wymy U BUOpauuu

LLlymoBas amuccus onpeaeneHa B COOTBETCTBUM
EN62841-2-2.

A-B3BeLLEHHbIM YPOBEHb LIyMa OT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CcTaBnseT 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO aBNEHMA

98,5 1b(A); ypoBeHb 3ByKoBOM MoLiHocTv 109,5 b (A).
Morpew+octb K = 3 b.

WUcnonb3yiiTe cpeacTBa 3aLiuThl OPraHoB cnyxa!

CymmapHas B1Ubpauus a, (BeKTopHas Cymma Tpex Hanpasne-

HWit) ¥ norpeLLHoCTb K onpeneneHbl B COOTBETCTBUM C
EN 62841-2-2:

3aBMHUMBaHHE LLIYPYNOB U raek C MaKCMManbHO JONYCTUMbI-

MU pasmMepamu:
GDR 18V-200C: a, = 9,8 M/c%, K = 1,5 m/c?

GDX 18V-200 C: a, = 9,0 m/c?, K = 1,5 m/c?

GDS 18V-200C: a, = 11,2 m/c% K = 1,5 m/c?

YKasaHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLnK 1

3HaueHue LI.IyMOBOVI 9MUCCHUU U3MEPEHDI MO METOAUKE U3Me-

PEHHA, NPOMUCAHHOM B CTAHAAPTE, U MOTYT ObITb MCMONb30-
BaHbl AN CPaBHEHWA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TaKXKe
NPUrofHbI AN NPeABaPUTENbHON OLEHKKM YPOBHA BUDpaLmMm
1 LLIYMOBOW 3MUCCHU.

YpoBeHb BUOPaLMK M 3HAUEHKE LYMOBOM IMUCCHUM YKa3aHbl
[N OCHOBHbIX BUI0B PaboTbl C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM. Of-
HaKO eCN1 3NEKTPOMHCTPYMEHT byAeT MCMONb30BaH ANA Bbl-
NOMHEHUA ApYrX paboT C NPUMEHEHUEM HENPEAYCMOTPEH-
HbIX M3roTOBUTENEM PabOUMX MHCTPYMEHTOB MU TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byaet oTBeuatb NpeanuMcaHuam, To
3HaUeHUs YPOBHA BUOPaALMK W LLYMOBOM 3MUCCHM MOTYT
ObITb UHBIMU. ITO MOXKET 3HAUMTENBHO NOBbICKTH ODLLKH
YPOBEHb BUOPALMK 1 06LLYI0 LIYMOBYIO 3MUCCHIO B TEUEHHE
BCEW NPOA0MKUTENBHOCTH PaboThl.

[inA TOUHOM OLLEHKM YPOBHA BUOPALMM W LUYMOBOM IMUCCHM
B TeueHue ONpefeNeHHOro BPEMEHHOTO MHTEPBaNa HYXHO
YUMTbIBATb TaKxe U BPEMA, KOTAA UHCTPYMEHT BbIKNIOUEH
WUNK, XOTA U BKMIOUEH, HO He HaxoguTcA B pabote. 310 MoxeT
3HAUMTENIbHO COKPATUTb YPOBEHb BUDPALMK U LLIYMOBYIO
3MMCCHIO B NepecueTe Ha NonHoe pabouee Bpems.
MpenycMoTpuTe JONONHUTENBHBIE MePbI De3onacHoCTH ans
3alLuTbl Onepatopa OT BO3AEHCTBIUA BUOpaLmK, Hanpumep:
TeXHUUeckoe 06CnyxnuBaH1e INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 MOAEPXKaHMIO PYK B Tenne,
OpraH1saLmua TeEXHONOrMUeCcKKUx NpoLeccos.

Cbopka

» [lo Hauana pabot no Texo6cnyXuBaHuIo, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. /1., @ TaKXKe NPH TPAHCMIOPTUPOBKE U
XPaHeHUH U3BNEKaHTe aKKYMYNATOP U3 3neK-
TpOUHCTpYMeHTa. [Py HenpeaHaMepeHHOM BKMIOUEHUHN
BO3HWKAET OMaCHOCTb TPABMMPOBAHHS.

3apagka akkymynatopa

» MpumeHsiite TONbKO NepeuncneHHbie Ha CTpaHuLe
npUHagneXxHocTen 3apaaHble YCTPOHCTBa. TONbKO 3Th
3apAAHbIE YCTPOWNCTBA NPUTOAHDBI ANA TMTUEBO-MOHHOMO
akKymynaTopa Ballero anekTpouHCcTpyMeHTa.

YkasaHue: AKKyMynaTopHas batapes nocTaBnseTca B ua-

CTUYHO 3apPAXXEHHOM COCTOAHMM. [InAl obecneueHns NONHOM

MOLLIHOCTH aKKyMYIATOPa 3apAAMTE ero NOMHOCTbIO Nepes

nepBbIM NPUMEHEHKEM.

NIUTURA-MOHHBIM aKKyMyNATOP MOXeT bbiTb 3apsxeH B ntoboe

BpemA be3 cokpalleHua cpoka cnyxdbl. [pekpalieHre npo-

Liecca 3apsiaKkv He HAHOCHUT Bpefia akKyMynAaTopy.

NTUTeBO-MOHHAA aKKYMYNATOPHanA batapes 3alyuiLeHa oT

rnybokoi paspsanku cuctemoit ,Electronic Cell Protection

160992A4TS](07.01.2019)

Bosch Power Tools



(ECP)*. 3alLM1THaA CXeMa BbIKMOUAET 3NIEKTPOUHCTPYMEHT

Npu paspsxKeHHOM akKyMYNATope — pabounit UHCTPYMEHT

OCTaHaBnMBaeTcs.

» [locne aBTOMaTHUECKOrO BbIK/IOUEHHA INeK-
TPOMHCTPYMEHTa He HaXKMMaliTe Gonblue Ha BbIKNI0-
yarenb. AKKYMYNATOP MOXET DbITb NOBPEX/EH.

YuutbiBaMTe YKa3aHuA Nno yTunusauuu.

WU3Bneuenne akkymynaTopa

Akkymynatop (6) ocHaleH 1BYMSA CTyNeHAMHM (hHMKCHPOBa-
HUA, NPU3BaHHbIMM NPEOTBPALLATb BbiNAZAEHUe akKyMyNis-
TOpa NPX HENpPefHaMepPeHHOM HaXKaTiu Ha KHOMKY pasbno-
KknpoBkK (7). Moka akkyMynATOp HAXOAMTCA B INeK-
TPOMHCTPYMEHTE, NPYXHMHA AEPXKHUT €ro B COOTBETCTBYIOLLEM
MONOXEHMH.

UTobbl U3BNeUb akkyMynAaTopHyto batapeto (6), HaxmuTe Ha
KHOMKY pa3bnokupoBky (7) 1 M3BNEKUTE aKKYMYNATOPHYHO
bartapelo 13 INEKTPOMHCTPYMEHT, NOTAHYB ee Hasad. He
NPUMEHANTE NPH 3TOM CHAbI.

3ameHa pabouero HHCTpyMeHTa

» [lo Hauana pabot no Texo6cnyXuBaHUI0, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. i., a TAK)KE MPU TPAHCIOPTUPOBKE U
XPaHeHUH U3BNEKaHTe aKKYMYNATOP U3 3MeK-
TpOUHCTpYMeHTa. [py HenpefHaMepeHHOM BKMIOUEHUHN
BO3HMKAET OMACHOCTb TDABMHUPOBAHHS.

» PerynapHo ounwaiiTe BeHTUNALHOHHbIE NPOpPE3H
3NEKTPOUHCTPYMEHTA. BeHTUNATOP ABUraTens 3aTaruea-
€T Mbib B KOPMyC, 1 60NbLLIOE CKOMNEH1e MeTannue-
CKOW MbINIK MOXKET NPUBECTH K ONACHOCTH NOPAKEHHA
3NEKTPUUECKUM TOKOM.

YcraHoBka pabouero HHcTpymenTa: GDR/GDX 18V-200 C
(cm. puc. A-B)

OTTAHKTE (UKCHpYHoLLYIo BTYNKY (2) Bnepea, BCTaBbTe pa-
Bounit MHCTPYMEHT 10 ynopa B natpoH (1) v otnyctute duk-
cupytoLyto BTYAKy (2), utobbl 3adhmkcupoBath paboumit
MHCTPYMEHT.

YnaponpouHble buTbl-Hacaaku (17) MOXHO ycTaHaBnMBaTb
uepes yHUBEPCa/bHbIN fiepxkaTenb 6UT-HacaaokK ¢ LapoBbiM
thukcatopom (16).

YcraHoBka pabouero uHcTpymenta: GDX/GDS 18V-200 C

(cm. puc. B-C)

» Mpu ycTaHoBKe CMEHHOro pabouero HHCTPYMEHTa cre-
[IMTE 3a TeM, UT0ObI OH XOPOLLO Cen Ha NaTpoH. Ec/u
CMeHHbIH pabounit MHCTPYMEHT He ByfIeT XOpOoLLO CHAETL
Ha NaTPoHe, OH MOXET COCKOUWTb BO BPEMA ONepalinm 3a-
KpyunBaHus.
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HaneHbTe pabouuit MHCTPyMeHT (18) Ha ueTbipexrpaHH1K
narpoxa (1).

BBuAY CBOEH KOHCTPYKLMM CMEHHbIM Pabounit UHCTPYMEHT
(18) cuauT Ha natpoHe (1) ¢ HebOMbLLMM 3330POM; 3TO He
OKa3blBAET BNUAHWA HA (DYHKLMOHAMbHYIO0 COCOBHOCTb/0e3-
OMacHoCTb.

HekoTopble cMeHHble pabouue MHCTPYMEHTbI (Hanp., ABY-
CTOPOHHHME OUTbI) HENb3A HAZEXKHO 3aKPENUTb B NATPOHE.

WU3bATHE MHCTPYMEHTA U3 NATPOHA

OTTAHUTE (UKCHpYHoLLYIo b3y (2) Bnepea U u3Bnekute
pabounit UHCTPYMEHT.

Paborta ¢ HHCTpymeHTOM

MpuHLMN geicTBUA

MatpoH (1) ¢ pabounm MHCTPYMEHTOM NPUBOAMTCH 3NEKTPO-
MOTOPOM C NOMOLLbIO PEAYKTOPa C YAapHbIM MEXaHU3MOM.
Pabouuit npouiecc noapasaenaerca Ha ase (asbi:
3aBopauMBaHue ¥ 3aTArMBaHKe (paboTaeT yaapHbIil Mexa-
HU3M).

YapHbli MEXaHW3M BK/KOUAETCH, KaK TONbKO BUHT HauMHaeT
3aeqaTb 1 Harpyska Ha MOTOp yBenuumuBaetca. Takum ob-
Pa3oM yAapHbli MexaHU3Mm npeobpasyet cuiy MoTopa B pas-
HOMepHble BpalLatenbHble yaapbl. [py BbIBOpauMBaHum
BMHTOB/LLIYPYNOB WK OTBUHUMBAHMM FaeK 3TOT NPOLLECC
npoTekaeT B 06paTHoON NoCNea0BaTeNbHOCTH.

BknioueHne aNeKTPOUHCTPYMEHTa
YcraHoBKa akkymynsaTopa

» lpumeHsiiTe TONbKO OPUrHHANbHbIE NUTHEBO-HOHHbIE
akkymynaTopbl Bosch ¢ HanpaxeHuem, ykasaHHbIM
Ha 3aBOACKON TabnuuKe 3neKTPOUHCTPYMeEHTa. Vic-
nonb30BaHKe ApYrux akkyMynATOpHbIX 6aTaper Moxet
MPUBOMMTL K XUMUUECKUM 0XXOraM 1 ONacHOCTH Noxapa.

YcTaHoBUTE Nepekniouarenb HanpasneHus spatlieHns (12)

nocepeaunHe, UTobbl NPENOTBPATUTL HEMpeaHaMePEHHOe

BK/TIOUEHHE. YCTaHOBUTE 3apAXKEHHYI0 aKKyMyNATOPHYIo ba-

Tapeto (6) B pyKoATKy TaK, uTobbl OHa BOLL/A B 3aLlenNeH1e 1

npunerana K pyKoATKe 3anominLo.

Hactpoiika HanpaBnexua BpaLieHus (cm. puc. D)
Bblkniouatenem HanpasneHus spatieHus (12) MoxHo name-
HATb HanpaBneHKe BpaleH!A INEeKTPOUHCTPYMEHTA. [Tpu
BXXatoM Bbikntouarene (13) 310, 0jHaKo, HEBO3MOXHO.
MpaBoe BpaleHKe: [11a 3aKpyunuBaH1A BUHTOB U 3aTATMBa-
HWA raeK NPWXMKUTE NepekntoyaTenb HanpaBneHua BpaLle-
Hua (12) BneBo oo ynopa.

NeBoe HanpaBneHHe BpaweHua: [1n9 ocnabnequs u BbIBo-
pauMBaHKA BUHTOB/ILYPYNOB W OTBMHUMBAHHSA FaeK HAKMUTE
nepeknioyatenb Hanpaenexus Bpalexua (12) Bnpaso 4o
ynopa.

BknioueHne/BbIKNIOUEHHE
[Ins BKNIOYEHHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAXKMHTE Ha BbIK/IO-
yatenb (13) v ynepxuBaiTe ero HaxarbiM.

Bosch Power Tools
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[InA BbIKNIOYEHHA 3EKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKNIO-
yarenb (13).

MpeaBapuTenbHbIii BbIGOP uncna 060poToB U yaapos
Mpw BbIDOPE KHOMKOW (8) 0AHOr0 U3 3 PEXMMOB, yCTaHaB-
NMBaeTCA HeobxoMMoe uncno 0bopoToB/yaapoB. Haxu-
MaifTe Ha KHomKy (8) [0 Tex nop, Noka WHEMKATOp uncna
060poToB (11) He NOKaXET BbIOPaHHYH0 HACTPOKY. Bbl-
BpaHHan HacTpoiika coxpaHseTcs.

Heobxoanmoe uncno 06opoToB/yaapOB 3aBMCHT OT MaTepH-
ana v pabouux ycnoBui 1 MoxeT bbiTb onpefeneHo npob-
HbIM MPUMEHEHHEM.

YcraHoBKa uucna 060potos

Uucno 060poTOB BKMKOUEHHOTO ANEKTPOUHCTPYMEHTA MOXKHO
NNaBHO PEryNMPOBaTh, U3MEHAR [IN1A 3TOTO YCUIIME HAXKATHA
Ha BblKkmtouatenb (13).

Mpu cnabom HaxaTy Ha Bbiknouarenb (13) anek-
TPOMHCTPYMEHT paboTaeT ¢ HUKUM Ynciom 06opoTos. C
YBENMUEHUEM CUTbI HAXATHUA UMCNO 0BOPOTOB yBENMUMBAET-
cA.

Bkniouenue/Bbikniouenue namnbl «<PowerLight»
[ina Bkniouenna namnbl (9) Haxmute kHonky (10). Utobbl
BbIK/MtOUKTL Namny (9) HaxmuTe kHonky (10) ele pas.

YKasaHuA no npuMeHeHUIo

» YcraHaBnuBaiTe INEKTPOUHCTPYMEHT Ha BUHT UMK
raiKy TonbKo B BbIKNIOYEHHOM COCTOAAHUM. Bpaluato-
Lyueca paboune HHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYTb.

KpyTALLMIA MOMEHT 3aBUCHT OT NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl

YAAPHOro MexaHnama. MakcumanbHo JOCTUraeMbli KpyTA-

LM MOMEHT BbITEKAET U3 CyMMbl BCEX OTLEMbHbIX KPYTALLMX

MOMEHTOB, CO37}aBaeMblX yAapamu. MakcumanbHo KpyTa-

LLMH MOMEHT flocTuraeTcs uepesd 6-10 cekyHn paboTbl yaap-

HOro MexaHu3ma. [locne 3Toro BPeMeHW MOMEHT 3aTAXKH

BO3pPacTaeT TObKO HE3HAUMTENBHO.

MpoponxuTenbHOCTb pPaboTbl yAapHOro MexaH3Ma cneayet

ONpeLenaTh /1A KKA0ro MOMeHTa 3aTfXKK. [1pakTuecku

[LOCTUTHYThI MOMEHT 3aTAXKM NPOBEPAHTE BCeraa AMHaMo-
METPUUECKUM KITIOUOM.

3aKpyunBaHue BUHTOB B XXECTKHE, NPYXHHALLME UNH
MArKue Matepuansl

ECnu BOCTUIHYTbIE OMbITHBIM NYTEM B TEUEHWE CEPUM YAPOB
KPYTALYME MOMEHTbI 3aMEPHTb W MO HUM COCTaBMTb AMarpam-
My, TO MOMYUMTCA KPUBAs KPYTALLEro MOMEHTA. BbicoTa Kpu-
BOW COOTBETCTBYET MAKCMManbHO AOCTUTHYTOMY KpyTALLEMY
MOMEHTY, KpyTM3Ha NOKa3blBA€eT, 3a Kakoe Bpems OH bbin fo-
CTUTHYT.

XapaKTepucThKa KPYTALLEro MOMEHTa 3aBUCHT OT ClIeflyio-
LWMX (haKTOPOB:

— NPOYHOCTb BUHTOB/LLYPYNOB/raek

- BMA onopbl (Waiba, Tapenbuaras NpyxuHa, ynnoTHeHue)
— NPOYHOCTb CKPEN/AeMbIX MaTep1anos

— YCNOBHA CMa3ku Pe3bboBOT0 CoeaUHEHNS

COO0TBETCTBEHHO BbITEKAIOT CIEAYIOLIME BApHAHTbI MPH-

MeHeHHs:

- Pabora ¢ )XeCTKHMH MaTepHanamu — CKpernneHue Me-
TannMueckux AeTanen ¢ NpUMeHeHUeM NoAKNa0UHbIX
Wwanb. MakcuManbHbli KPYTALLMIA MOMEHT AOCTUrAeTCA
Nnocne 0THOCHTENbHO KOPOTKOH NPOAOMKATENBHOCTH pa-
60Tbl yIapHOro MexaH13ma (KpyTas XapaKkTepuCcT1Ka).
HeobocHoBaHHO 60MbLLIAA NPOACMKUTENBHOCTb PAbOThI
YAAPHOTO MeXaHW3Ma BPEAMT MEKTPOUHCTPYMEHTY.

- Pabora ¢ npyXHHAWWMYU MaTepUanamu — CKpenneHue
METaNIMUECKUX YacTen ¢ PUMEHEHUEM NPYKUHALLMX KO-
neLl, Tapenbuatbix NPYX1H, aHKEPOB UNU BUHTOB/Taek ¢
KOHMUECKOW NOCAAKON U MPUMEHEHHUE YASIMHUTENEN.

- Pabora c MArkHMU MaTepuanamu — NpuKpenneHue,
Hanp., MeTanMUecknx yacTem K peBecuHe Unn Npu-
MEHEHHWE CBUHLOBbIX MNK (hBPOBbIX NOAKNAAHDIX LWaib.

Mpw paboTe ¢ NPYKUHALMMU UM MATKMMW MaTep1anamu

MaKCHUMarbHbI MOMEHT 3aTAXKK MeHbLLE, UeM npu pabote ¢

XECTKMMH MaTepranamu. Takxe TpebyeTcs 3HauMTenbHO

Oonbllas NPOAOMKUTENBHOCTL PabOTbl yAAPHOTO MEXaHN3-

Ma.

OpueHTupoaoqule 3HaueHUA AnA MaKCUManbHbIX MOMEHTOB 3aTAXKH BMHTOB/U]ypyIIOB
[aHHble B H-M, paccuMTaHHble U3 HaNPAXEHHOTO CeUeHUs ; KO3 MULIMEHT UCMIONb30BaHMA NPEEeNa TEKYUECTH NPH pacTaxe-
Hn 90 % (npu koadhduLmenTe Tperua iy, = 0,12). Bceraa nposepaiTe NpakTMUECKU JOCTUTHYThIA MOMEHT 3aTAXKKH ANHa-

MOMETPUUYECKUM KNTHOUYOM.

Knacc npouHoct  CtaHpapTHbie BUHTbI

BbICOKOHPOHHbIe BHUHTbI

no INH 267
M6 271 361 452 48 542 602 722 813 97 136 16.2
M8 657 87 11 116 131 146 175 197 23 33 39
M10 13 175 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M12 226 30 376 40 45 50 60 67 80 113 135
M14 36 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
CoseTbl 0TBEpPCTHE C ANAMETPOM, COOTBETCTBYIOLLIUM BHYTPEHHEMY

Mepen 3aBepTbiBaHWEM BOMbLIMX ANMHHDIX LWYPYTOB B
TBep/ble MaTepuanbl CNefyeT NpeaBapUTENbHO BbICBEPHTD

[auameTpy peabbbl, Npubn. Ha 2/3 [inHbI Wypyna.

Ykasauue: Cnepute 3a TeM, utobbl B 3N1EKTPOMHCTPYMEHT He
nonafany Menkue MeTanuueckue AeTanu.

160992A4TS](07.01.2019)
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lMocne npomomK1TENbHOM PaboThl Ha Manbix 000pPOTaXx anek-
TPOWHCTPYMEHT ANA OXNaXAeH!s TpebyeTca BKNIOUUTL
np1bAN. Ha 3 MUH. Ha XONOCTOM X0/} C MAaKCMManbHbIM UKC-
nom 0bopoToB.

TMpyXHHHDIK 32XKKM ANA nosca

C nomoLybio 3axi1ma Ans nosca (5) MoxHo noBecuTs anek-
TPOWHCTPYMEHT, HanpuMep, Ha nosAc. Mpu aToM 0cBObOXA-
loTCA 0be PyKH M 3NEKTPOMHCTPYMEHT B Nlloboe Bpems nog
PYKOK.

YKa3saHuA no onTHManbHOMY 06paLyeHHIo C aKKyMyNATo-
pom

3aluuiaiTe akKyMyIAaTop OT BNaru v BOAbl.

XpaHuTe akKyMynAaTop TONbKO B AMana3oHe Temneparyp ot —
20°C no 50 °C. He octaBnsiTe akkyMynsTop N1eTOM B aBTO-
Mobune.

3HauuTenbHOE COKpalLEHNe NPOOMKUTENBHOCTH PaboThbl
nocne 3apajia CBMAETENbCTBYET O CTapEHUM aKKYMyNATopa 1
yKa3blBaeT Ha He0bXOAMMOCTb €70 3aMeHbl.

YuuTbIBaTE yKa3aHUs MO yTUM3ALNK.

TexobcnyXuBaHHe U CEPBHC

Texoﬁcny)Ku BaHHe U OYUCTKa

» [lo Hauana pa6ot no TexobcnyxuBaHUIO, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. /1., @ TaKXKe NPH TPAHCMIOPTUPOBKE U
XPaHEeHHUH U3BNeKaiTe aKKyMyNATOP U3 3neK-
TpOUHCTpYMeHTa. [Py HenpenHaMepeHHOM BKIOUEHUHN
BO3HWKAET OMaCHOCTb TPABMUPOBAHHA.

» [ina obecneueHus kKauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COAEPKUTE INEKTPOMHCTPYMEHT H BEHTHNALUOH-
Hble NPopes3H B uucToTe.

» Bpems ot BpeMeHH NPouMLLAiTe NATPOH MHCTPYMEHTA

(1) u oukcupylowme runb3bi (2) U cMasblBaiiTe KOHCH-

CTeHTHo# cmMa3koi 1 600 A0O 2NE.

CepBuc W KOHCYynbTHpPOBaHHe NO Bonpocam
NPUMEHeHHua

CepBHCHbII OTAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpockl no pe-
MOHTY 1 0bcnyxuBaHuio Baluero npogykTa, a Takxe no 3an-
yacTam. 130bpaxeHus ¢ NpoCTPaHCTBEHHbIM pa3aeneHnem
[Aenareit v MHhopMaLMIO N0 3aMyacTsaM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaH1koB Bosch, npegoctasnatowui
KOHCYNbTaLMW Ha NPeAMET UCNONb30BaHUA NPOAYKLMH, C
YAOBO/bCTBUEM OTBETHUT Ha BCe Ballu BOMPOCH OTHOCHTENb-
HOrO HaLLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.
Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax W 3akasax 3anuacreil obssa-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HAUHbIM TOBAPHbIM HOMEP MO 3a-
BOACKOW Tabnuuke U3nenus.

[ina peruona: Poccua, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa
lapaHTHitHOe 06CNyKMBaHKE M PEMOHT 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobniofieHrem TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENS NPO-
M3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPaH TOMbKO B (IMPMEHHBIX
UNK1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bolwy».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHne KoHTPahaKTHOM Npo-
[DYKLWW OMAcHO B 3KCNyaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLepby

Pycckuit |12

nns Bawero 300poBbA. U3roToBneH1e U pacnpocTpaHeH1e
KOHTpadakTHON NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MUHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccus

YNONHOMOUEHHAsA U3rOTOBHUTENEM OpPraHKU3aLIMA:
000 «Pobept bolw» BawyTtuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas obn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

benapycb

1M «Pobepr bow» 000

CepBUCHbIN LIEHTP M0 06CNYKNUBAHWIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnazesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.:+375(17) 2547916

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OdmumanbHbIi canT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTMPOBAHMA U NPUEMaA NPETEH3UH

TOO «PobepT bow» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Mypatbaesa, fi. 180

BLl «['epmec», 71 stax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyio M aKTyanbHyto MHHOPMALMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BUCHBIX LIEHTPOB 1 MPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXeTe Nonyunth
Ha ohuLManbHOM caiTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

[n. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3

2069 Kuwnres

Ten.: + 37322 840050/840054

®akc: + 37322840049

Email: info@rialto.md

Apmenun, AsepbaiigxaH, Fpysua, Kupruscran, MoHro-
nua, TapxukucTad, TypKMeHUCTaH, Y36ekuctan

TOO «PobepT bou» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpogaxHoe obcnyxuBaHue NpocnexkT
Paitbimbeka 169/1

050050 Anmarbl, KasaxcraH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com
OdmumanbHbli Beb-cait: www.bosch.com, www.bosch-
pt.com

TpaHcnopTUpoBKa

Ha BnoxeHHble NUTUEBO-UOHHbIE aKKYMYNATOPHbIe batapen
pacnpocTpaHsAioTca TpeboBaHUA B OTHOLIEHUH TPAHCMOPTH-
POBKM OMACHbIX rPy30B. AKKyMyNATOpHble batapen MoryT
NepeBO3HTLCA CaMMM NONb30BaTeNEM aBTOMOOUNbHBIM

Bosch Power Tools
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13| Pycckui

TpaHcnopToM 6e3 HeobxoAMMOCTH CObMIOAEHNS AOMONHH-
TeNbHbIX HOPM.

Mpy nepeBo3ke C NPUBNEUYEHUEM TPETBUX UL (Hanp.: camo-
NETOM WM TPAHCMOPTHBIM IKCNEAUTOPOM) Heobxoanumo
cobniopatb ocobble TpeboBaHH!s K ynakoBKe U MapKMPOBKE.
B 3TOM Cryuae npu NofroToBKe rpy3a K oTnpaBke Heobxoau-
MO yyacTie 3KCriepTa no OnacHbIM rpy3am.

OTnpaBnAiTe akkyMynaTopHyto batapeto ToNbKO C HenoBpe-
KOEHHBIM KOPMyCcoM. 3aKnemTe OTKPbITble KOHTAKTbI M yna-
KyWTe akkyMynaTopHyto batapeto Tak, utobbl OHa He nepeme-
Lyanacb BHYTPK ynakoBkH. MoxanyrcTa, cobniofarite Takxe
BO3MOXHbIE [1OMONHUTENbHbIE HaLMOHAMbHbIE NPeannca-
Hus.

Ytunusauua

INEKTPOMHCTPYMEHTBI, aKKyMyNnATOpHbIe baTa-
peu, NPUHAANEXHOCTH 1 YNaKOBKY HYXHO cAa-
BaTb HA 9KONIOTMUECKH UNCTYIO PeKynepaLuio.
He BbibpacbiBaliTe 3neKTPOMHCTPYMEHTbI M aK-
KyMynaTopHble batapen/batapeitku B bbiToBOM
mycop!

Tonbko ans cTpan-uneHoB EC:

B cootBeTcTBMM C eBponelickor aupekTuBon 2012/19/EU
OTCNY>KMBLUKE INEKTPOUHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C
eBponenckoi aupektuaoi 2006/66/EC noBpexaeHHbIe M-
60 McuepnasLune ceds akKyMynATopbl/batapenku HyHO co-
6u1paTb OTAENBHO U ClaBaTb Ha AKONMOMMUECKU UUCTYHO PEKY-
nepauumio.

AkkymynsTopbi/6atapen:
NUTHI-HOHHDIE:

Moxany#cra, yunTbiBaiTe ykasaHue B pasfene TpaHCnopTH-
poBka (cM. , TpaHcnopTuposka“, CTpaxuia 131).

160992A4TS](07.01.2019)
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GBA 18V.. GBA 18V..
GBA 18V...W GBA 18V...W
ProCore18V... ProCore18V... ProCore18V...
(4.0 Ah) (8.0 Ah) (12.0 Ah)
AL 1820CV AL 1860 CV
(14,4/18V) (14,4/18V)
0 GAL 18V-40 GAL 18v-160C
0 GAL 1880 CV GAX 18V-30
GAL 3680 CV GAL18..W
160992A4TS|(07.01.2019) Bosch Power Tools
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EU-Konformitatserklarung

Akku-Schlag-
schrauber

Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Cordless Impact  Article number
Screwdriver

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Visseuseachoc  N°d'article sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
sans fil énumérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Atornilladorade  NO de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
impacto acciona- vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
da por acumula- con las siguientes normas.
dor Documentos técnicos de: *
pt Declaracio de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Aparafusadora de N.°do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
percussio sem fio em conformidade com as seguintes normas.
Documentacao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Awvitatore aper- Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
cussione a batte- elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
tia Documentazione Tecnica presso: *
nl EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Accuslag- Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
moeraanzetter nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Akku-slaghore-  Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
maskine ger og opfylder felgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Sladdlés sliende Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och forordningar-
skruvdragare nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erklzerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Akku-slags- Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
krutrekker med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Akkuiskuruuvin- Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
visnnin en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfAwon merotnrag EE AnA@Voupie pe amoKAELOTIK pag eubuvn, 6TLTa AVAPEPOHEVA MPOIOVTA
MnouhovokAetso  ApiBAC EUpETnpioU aVTLOTOLXOUV O€ OAEG TIG OXETIKEC HLATAEELC TWV TTLO KATW AVAPEPOHEVWV
pnaTapiac 06Nyl Kat Kavoviopmv kal Tauti{ovtal Je Ta akoAouba mpoTuTa.
Texvika éyypaga otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan riintin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Akiilii darbeli tork Uriin kodu
anahtar

gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Akumulatorowa  Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i rozporzad-
wkretarka udaro- zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
R Dokumentacja techniczna: *

cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliiuje vsech-
Akumulatorovy  Objednaci &islo na prislu$na ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
razovy $roubovak ledujicimi normami:

Technické podklady u: *

sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, 7e uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulatorovy  Vecné &islo prislu$né ustanovenia nizSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade snas-
impulzovy skrut- ledujticimi normami:
(GrED Technické podklady ma spolocnost: *

hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkumulatoros  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi ide-
iitvecsavaro- vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
26g6p Mszaki dokumentumok megérzési pontja: *

ru 3asaBneHue o cooTBeTCTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
AKKYMYNATOpHbI  TOBapHbii NO MPOZYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLLMM NPEANUCAHUAM
ii wypynosepr HWXeYKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEYKa3aHHbIX
yAapHoro GIOfPIE i
peficTBuA TexHUueckan [JOKyMEHTALWA XPaHUTCA Y:

uk 3asaBa npo BignoBigHicTb EC Mwu3anBnseMo nia Hally 04HO0COBOBY BiANOBIAANbHICT, L0 Ha3BaHi
AKYMYNATOpHUii  TOBapHHi HoMep BUPO6M BIANOBIAAIOTb YCiM UNHHUM NONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHUX AUPEKTUB
yaapHuii i pO3nOPAmKEHD, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMAM.
TBHHTOBEPT TexHiuHa JoKyMeHTaLlia 3bepiraeTbes y: *

kk EO caikecTik MaFnympgamachbi 03 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAEp TOMEH/E K3blFaH
AKKYMYRATOPABIK, OHIM HOMIpi AWPEKTMKANap MeH XapnblKTapAblH TUICTi KaFaanapblHa CONKECTIrH XaHe
KaFaTbIH TeMeHZEeri HopManapFa cai ekeHiH bingipemis.
Gypaybiw TexHUKanblK Kyxarrap: *

ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Masini de gaurit/ Numar de identificare "Of dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementdrilor enumerate in ce-
insurubat cu per- le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
A EmE s Documentatie tehnica la: *
tor

bg EC peknapaums 3a cboTBeTCTBHE C Mb/iHa OTFOBOPHOCT HUE [IEKNapupaMe, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
AkymynatopeH  KaranoeH Homep OTrOBAPAT Ha BCUUKM Ban1aHU U3MCKBAHWA Ha IMPEKTUBIUTE U pasnopenbute
yAapeH Mo-0Ny M CbOTBETCTBA HA CNENHWUTE CTaHAAPTH.
BHHTOBEpT TexHuuecka JOKYMeHTaLMA npu: *

mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa ofiroBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa OMULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
BarepHckH Bpoj Hapen/apTukn  COMACHOCT CO CATE PENeBaHTHM 04peaby Ha cneaHuUTe Perynatmeiy 1
yaapen MPONKCH 1 Ce BO COrMACHOCT CO CNEAHNUTE HOPMHU.
opBpTYBaY TexHWuKa IOKYMeHTaLuja Kaj: *

sr EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Uvrtaé saudarci- Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaidasuu
ma i akumulato- skladu sa sledec¢im standardima.
— Tehnicka dokumentacija kod: *

sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Akumulatorski  Stevilka artikla mi relevantnimi dolodili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
udarni vijaénik Tehnicna dokumentacija pri: *

hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i

160992A4TS(07.01.2019)
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Aku udarni odvi-
jac

Kataloski br.

da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et

EL-vastavusdeklaratsioon

Akuléokmutri-
keeraja

Tootenumber

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-
tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on kooskélas
jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Akumulatora trie- Izstradajuma numurs

cienskrivgriezis

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,
ka ari sekojosiem standartiem.
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